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THE ASH GROVE
(Theme With Variations)

arr. Garth M. Williams (Socan)

Allegretto

v

":H' <J
7

o
=
3
Q
=
S
—
2
=

111§
i g
-
\ [ . { YHI
.kHAv

EN e
T N

o

T U [ [
TT™e—

AN ZWIX

Al I
TR il
e L
[ il
T il
By

Copyright@Kantata Studios, 2018



AL
vi%
il Q]
QU]
Q|
(18
il i
1] 1
= |Qll IA
Q
0_111 AL
418
)i 3 s
| YEN /
i QL
) L
\ _
QN 1
i _ Q
i
| o
~ N ;
2 >
=
=

V4




>

e

>

P

P

36

e

?

J dd]

2] )

PP

49

Pno.

FEP TS

e
s

¢

Pno.




53

)=

Vin.

)
>
<
- ~ ~
&) Qe I 1
S 3
M (Ges s
)
= .VI’ (1 L1
~y
L 1 B\ NEN
-111x [‘v ~
~C [‘ i~
D | | |1
A
N‘
0 || 'l YAl
LN
L Ll Y
jll{ ["l A
| | | B
L T ~
[ 18
L\ Y
T s wa v
O a
N —
E :
> [=»




P2

p—

&
&

66

Vin.

=Ile/ T 18
= 1| Q] | 1008
(1 T (Yl
1 —w U
&l Il
1
V_ﬁll | %H
=14 - i
ll@ .
j | YEI N
(Y0
J
|1 | 18
| | [ 179
iy PO
= & X A
N —
£ :
> ~



|
I
I

be

‘l'"lfbo

—

-
i

79

- 1
I — ] il
! ] ! ]
H '

Vin.

(YEE
il e e e
Q] ;xlé
( 18
o< ML T p.mJ
bt
e nw £ v
o0
~
MV Llll fMJ ~C
X
I CITTe
| 18
C G FL\
| JEEN N | 1R
A&u. Bk
L L, 10 L
lll’ ~4 ~
R LR
N [ N
E.N -
N NEe a
)
N —
£ :
> ~




=

=

91

Q]

101

Vin.

rrfr

F

<

[

)y r®

Vin.




- p

e

106

)5
)=

e B |

Vin.

116

| 1
— =

— |

%

| o

D -

e —_
[ [

Vin.



CMC

canadian music centre
centre de musique canadienne

MISSION: The Canadian Music Centre is

the catalyst that connects you to the ever-
evolving world of Canadian musical creation
through performance, education and
promotion.

PURPOSE: The CMC provides unique
resources for exploring, dlscovermg,
performing Canadian music.

passionate about nurturi g
community thot on ur cy and
rts t evelopment of

jan ond composers.

: The CMC inspires fresh perspecti
celebrates inventive composers, and provid
transformative experiences. We champion
artistic diversity and embrace Canada's rich
cultural heritage in creative centres acrgss
the country and internationally.

HISTORY: During the early half of the th
century, Canadian composers recognized
the need to create a central repository

for information on their music as well

as the need to promote and facilitate it
performance. After much lobbying, the
Canadian Music Centre (CMC) was created
in Toronto in 1959. Since them the CMC has
grown considerably and today regional
centres located in Montréal, Vancouver,
and Calgary offer works of its Associate
Composers.

MISSION: Le Centre de musigque cono
vous relie au monde tOUJours
de la musique de creotl

de concerts et
promotlonnell

o ives et

D IFS: Le Centre
fin portail unique

ique canadienne
nre vous

e découvrir et
canadjennes. Nous

ON: Le Centre gdi nne
|nsp|re ‘ erspectlves favorise
~ ghose des expériences
GW ”Partisan de la diversité artistique,
re présente le riche patrimoine culturel
du Canada dans divers lieux de création au
pays et a I'étranger.

HISTOIRE: Au cours de la premiére moitié du
20e sieecle, les compositeurs canadiens ont
reconnu le besoin de créer un lieu oéu serait
centralisée l'information sur leur musique,

de méme que la nécessité de promouvoir

et de favoriser I'exécution de ce répertoire.

A la suite de nombreuses démarches, le
Centre de musique canadienne (CMC) vit
enfin le jour a Toronto en 1959. Le CMC a pris
beaucoup d'expansion depuis cette époque,
et aujourd’hui plusieurs centres de promotion
localisés a Montréal, Vancouver et Calgary
offrent la collection complete de la musique
de ses compositeurs agrées.
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